
Impreso en México

® 580001
GRADA ROTATIVA DE 2 METROS
MODELO MEKFARMER

N° 580001-0623   Rev.00

PR
EM

IU
M

La grada rotativa es un implemento diseñado especialmente para dejar la tierra perfectamente mullida y realizar 
la siembra en un lecho de tierra suelta de calidad superior, lo que garantiza una germinación y desarrollo de 
las plantas uniforme.

La grada rotativa deja un acabado en el suelo que permite una perfecta absorción de nutrientes a las plantas.
Con la grada rotativa usted realizará dos funciones a la vez desmenuzar la tierra y nivelarla por medio del rodillo 
trasero.

Al momento de mullir la tierra con la grada rotativa, no perderá la humedad como ocurre con otros implementos 
que mueven la tierra.

Es una máquina ideal para preparar la tierra para cultivos como horticultura, forrajera, cereales, etc.

Si usted va a sembrar maíz, frijol, garbanzo, jícama, cacahuate, sorgo, etc, y prepara la tierra con esta grada 
rotativa, la semilla quedará perfectamente rodeada de tierra suelta, creando las condiciones necesarias para 
que la raíz y las plantas se desarrollen sin obstáculos.

•  Es una máquina de bajo costo en los mantenimientos.

•  Transmisión a engranes  diseñados para el trabajo rudo.

•  Cortina regulable por medio de manivela de 32 a 10 cm.

•  2 velocidades diseñados para el trabajo rudo.

•  Rodillo Packer autolimpiable.
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

ESPECIFICACIONES DESCRIPCIÓN
Número: 580001

Ancho de trabajo: 2 metros

Transmisión: a base de engranes

Cuchillas: 20 piezas

Eje cardán: Telescópico con embrague de discos

Potencia mínima Requerida: 60 HP

RPM requeridos: 540

Tipo de enganche: Tripuntal ajustable Cat II

Profundidad máxima de trabajo: 27 cm

Dimensiones: Largo: 2.18 x Ancho: 1.35 x Alto: 1.18 m

Peso 780.0 kg

País de origen: Italia          

Debido al interés en el progreso tecnológico, nos reservamos el derecho de 
hacer cambios técnico sin previo aviso.

BENEFICIOS:

Prepare lechos de siembra 
perfectamente mullidos para 
que las semillas germinen 
sin obstáculos y de forma 
homogénea.

Transmisión central
de gran potencia

Ajuste de trabajo regulable
en profundidad

Rodillo Packer autolimpiable

“Top” della gamma per un lavoro ai massimi livelli professionali e per le grandi potenze! La vasta esperienza 
accumulata in BREVIGLIERI decenni, parla nella progettazione di queste macchine, realizzati e testati per l’uso 
intensivo in condizioni di lavoro estreme. Tra le soluzioni e le innovazioni adottate, solo per citare i più signi-
ficativi: il supporto speciale pala del rotore su cui sono montati cuscinetti a rulli conici contrapposti, di grandi 
dimensioni e pre-tarato direttamente in fabbrica (che quindi non necessitano di manutenzione) , un cambio a 
due velocità con PTO posteriore (e presto su richiesta, un cambio di leva); lame speciali da 320x16 mm oltre 
alle lame di serie da 300x15 mm, disponibili anche nella versione “b-fast” con sostituzione rapida. L’estrema 
robustezza della struttura, rinforzata da forti puntoni laterali (ricordiamo che la barra di taglio è in acciaio inox 
spessore di 7 mm) contribuisce notevolmente alla qualità di questa linea erpice permettendo la combinazione 
ottimale con seminatrici meccaniche e pneumatici di ultima generazione. Accessori e rulli posteriori montati su 
richiesta sono molteplici e sono vere “best in class”, confermando la filosofia vincente che pone BREVIGLIERI 
la massima efficienza, la qualità e la velocità del lavoro al centro del suo concetto di design .

“Top” de la gamme pour un emploi aux niveaux les plus professionnels et pour les grandes puissances ! La 
vaste expérience BREVIGLIERI accumulée sur plusieurs dizaines d’années, s’exprime au maximum dans la 
conception de ces machines, réalisées et testées pour l’emploi intensif dans des conditions de travail extrêm-
es. Parmi les solutions et les innovations adoptées, il suffit de nommer les plus significatives : le rotor spécial 
porte-lame sur lequel on monte des roulements à rouleaux coniques opposés, surdimensionnés et pre-cali-
brés directement dans notre usine (qui ne demandent donc aucun entretien), un changement à deux vitesses 
avec prise de force arrière (et prochainement sur demande, un changement à levier) ; des lames spéciales de 
320x16 mm en plus des lames de série de 300x15 mm, disponibles aussi dans la version “b-fast” à remplace-
ment rapide. L’extrême solidité de la structure, renforcée par d’importantes entretoises latérales (rappelons 
que le lamier est en acier spécial de 7 mm d’épaisseur) contribue fortement à la qualité de cette ligne de 
herse en permettant la combinaison optimale avec les semoirs mécaniques et pneumatiques de la dernière 
génération. Les accessoires et les rouleaux arrières montés sur demande sont multiples et sont de veritable 
“premiers de la classe” confirmant ainsi la philosophie gagnante de BREVIGLIERI qui place au maximum l’ef-
ficacité, la qualité et la rapidité de travail au centre de son concept de construction.    

“Topo” da gama para um trabalho nos mais altos níveis profissionais e para as grandes potências! A extensa 
experiência acumulada nas décadas de BREVIGLIERI, fala no design destas máquinas, fabricadas e testadas 
para uso intensivo em condições extremas de trabalho. Entre as soluções e inovações adotadas, destacam-se 
as mais significativas: o suporte especial do rotor das navalhas, sobre o qual são montados rolamentos de 
rolos cônicos opostos, grandes e pré-calibrados diretamente na fábrica (os quais, portanto, não requerem 
manutenção), uma caixa de duas velocidades com PTO traseira; Navalhas especiais de 320x16 mm, além das 
navalhass padrão de 300x15 mm.  A resistência extrema da estrutura, reforçada por fortes suportes laterais 
(lembre-se que a barra de corte tem 7 mm de espessura de aço inoxidável) contribui grandemente para a 
qualidade desta linha de grade, permitindo a combinação ideal com semeadoras mecânicas e pneumáticas 
de última geração. Os acessórios e os rolos traseiros montados baixo pedido são muitos e são verdadeiros 
“best in class”, confirmando a filosofia vencedora que coloca a máxima eficiência, qualidade e velocidade de 
trabalho da BREVIGLIERI no centro do seu conceito de design.

“Top” de la gama para un trabajo en los niveles profesionales más altos y para los grandes poderes! La amplia 
experiencia acumulada en décadas BREVIGLIERI, habla en el diseño de estas máquinas, fabricadas y proba-
das para uso intensivo en condiciones de trabajo extremas. Entre las soluciones y las innovaciones adoptadas, 
sólo por mencionar los más significativos: el apoyo especial de la pala del rotor sobre el que están montados 
los cojinetes, rodamientos de rodillos cónicos, grandes y pre calibradas en fábrica (que por lo tanto no requie-
ren mantenimiento), una caja de cambios de dos velocidades con toma de fuerza trasera; cuchillas especiales 
de 320x16 mm además de cuchillas estándar de 300x15 mm.  La fuerza extrema de la estructura, reforzada 
por fuertes puntales laterales (recordemos que la barra de corte está hecha de espesor de acero inoxidable 
de 7 mm) contribuye en gran medida a la calidad de esta grada de línea que permite la combinación óptima 
con taladros mecánicos y la última generación de neumáticos. Accesorios y rodillos traseros montados en la 
demanda son múltiples y son verdaderas “mejor en su clase”, lo que confirma la filosofía ganadora que co-
loca Breviglieri máxima eficiencia, la calidad y la velocidad de trabajo en el centro de su concepto de diseño.

“Top” of the range for a job at the most professional levels and for the big powers! The vast experience of 
BREVIGLIERI accumulated over several decades, is expressed to the maximum in the design of these machi-
nes, made and tested for intensive use in extreme working conditions. Among the solutions and innovations 
adopted, simply name the most significant: the special rotor blade holder on which is mounted opposite tape-
red roller bearings, oversized and pre-calibrated directly in our factory (which therefore require no maintenan-
ce) , a two-speed change with rear PTO (and soon on demand, a lever change); special blades of 320x16 mm 
in addition to the blades of series of 300x15 mm, also available in the “b-fast” version with quick replacement. 
The extreme solidity of the structure, reinforced by large lateral spacers (remember that the cutterbar is made 
of special steel 7 mm thick) contributes greatly to the quality of this harrow line by allowing the optimal com-
bination with the mechanical seeders and tires of the last generation. Demand-driven accessories and rear 
rollers are multiple and truly “top of the class”, confirming BREVIGLIERI’s winning philosophy of maximizing 
efficiency, quality and speed of work at the heart of its design concept. 

“Top” der Palette für einen Job auf professionellstem Niveau und für die Großmächte! Die große Erfahrung 
über BREVIGLIERI Jahrzehnte angesammelt hat, spricht in der Konstruktion dieser Maschinen, machte und 
für den intensiven Einsatz unter extremen Arbeitsbedingungen getestet. Unter den Lösungen und Innova-
tionen angenommen, um nur die wichtigsten: der spezielle Rotorblatthalter, auf dem gegenüberliegende 
Kegelrollenlagern gelagert sind, übergroße und vorkalibriert direkt in unserem Werk (die also keine Wartung 
erfordern) ein Zweigangwechsel mit Heckzapfwelle (und bald auf Nachfrage ein Hebelwechsel); Spezialmes-
ser 320x16 mm zusätzlich zu dem mm 300x15 Standardblatt, auch in dem „b-fast“ Version Schnellen Austau-
sch zur Verfügung. Die extreme Festigkeit der Struktur verstärkt noch durch starke seitliche Streben (nicht 
vergessen, dass der Mähbalken ist Edelstahl 7 mm dick) trägt erheblich zur Qualität dieser Linie Egge um die 
optimale Kombination mit mechanischen seeders ermöglicht und Reifen der letzten Generation. Zubehör und 
hintere Rollen montiert auf Nachfrage sind vielfältig und sind wahr „best in class“ den Gewinn Philosophie 
bestätigt, dass BREVIGLIERI maximale Effizienz, Qualität und Geschwindigkeit der Arbeit in dem Mittelpunkt 
seines Design-Konzepts legt .

LA GAMMA CUSCINETTI CONICI OPPOSTI / LA GAMME ROULEMENTS       CONIQUES / THE RANGE OF TAPERED BEARINGS / DIE REIHE 
MIT KEGELROLLENLAGERN / LA GAMA CON RODAMIENTOS DE RODILLOS      CONICOS / A GAMA COM ROLAMENTOS DE ROLOS CONICOS.

Rodillo Packer prepara la tierra 
para una buena infiltración

Bajo peso y por sus 3 puntos 
gran maniobrabilidad

Las cuchillas dejan a tierra bien mullida

Acople a tratar categoría ll


